comparable & celui de bien des grands pays industrialisés d'Europe
occidentale.

En outre, les particularités de nos cheminements historiques nous
ont amenés a établir un vaste réseau de relations en dehors de
1'hémisphére occidental.

Tous ces points communs de notre &volution et de notre situation
actuelle ont milité en faveur d'une &troite collaboration dans de

nombreux domaines. Le fait que nos deux pays aient de vastes é&tendues

et de trés longs littoraux, nous a rapprochés et nous avons travail-
1€ en étroite collaboration au cours des conférences sur le droit
de 1a mer. En notre double qualité de pays industrialisés et ex-
portateurs de matigres premiéres, nous avons oeuvré ensemble, aux
Nations Unies et @ 1a Conférence sur la coopération &conomique in-
ternationale, quand i1 a €té question de poursuivre le dialogue

sur le nouvel ordre &conomique mondial. Plus important encore est
le témoignage de la coopération &troite et fructueuse qui s'est
développée entre nos deux pays au cours des quatre-vingts derniéres
années. A 1'heure actuelle il y a, au Brésil, une plus grande con-
centration de capitaux canadiens que partout ailleurs a 1'étranger,
exception faite des Etats-Unis. Nous venons d'ailleurs au cinquiéme

rang des investisseurs &trangers dans votre pays. Les investissements

canadiens au Brésil se chiffrent @ un milliard de dollars, auquel
on peut ajouter un autre milliard sous forme de préts consentis par
nos banques. Au sein de 1'h&misphgre occidental, chacun de nous est
1'un des plus importants partenaires commerciaux de 1'autre.

Méme si les résultats obtenus jusqu'ici sont satisfaisants, il reste

d mon avis des possibilités beaucoup plus grandes encore d'intensifier

nos relations. Nous entendons développer ce potentiel car nous avons
1'intention de donner une trés grande priorité d nos rapports avec
le Brésil.

A 1'heure actuelle, nous nous efforgons d'équilibrer 1'importance
et 1'étendue de nos liens avec les Etats-Unis, en intensifiant

et en diversifiant nos contacts &conomiques et politiques avec les
autres grandes régions du monde. Nous avons récemment amorcé
d'importantes initiatives en ce sens vis-a-vis de la Communauté
économique européenne et du Japon; ceci nous permettra, selon moi,
de mieux tenir compte de nos possibilités de croissance. L'Amérique
latine, et plus particuligrement le Brésil, représente pour nous un
troisidme partenaire avec lequel nous souhaitons coopérer dans
1'espoir d'atteindre un développement réel dont le bénéfice sera
réciproque.

Depuis que nous avons décidé, en 1970, de renforcer nos liens avec

les autres pays de 1'hémisphere occidental, nous nous sommes engagés
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